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25-letni jubileusz.

-Kurjer Litewski® z dnia 3 grudnia r. b. za-
miescit w dziale spraw osobistych nastepujacg no-
tatke :

~W niedziele w restauracji hotelu Bristol grono
najblizszych przyjaciét politycznych podejmowato re-
daktora Jozefa Hiaske w celu uczczenia 25-lecia jego
pracy publicystycznej
i dziatalnosci publicznej. W
czasie uczty dr. Witold We-
stawski po wygtoszeniu od-
powiedniej przemowy wre-
czyt jubilatowi ziote pidro,
jako dar jubileuszowy od
przyjaciot wilenskich. Re-
daktor Antoni Sadzewicz
przemowit w imieniu przy-
jaciot z Warszawy, wrecza-
jac zarazem dar ich w po-
staci cennego, pieknego
katamarza. Odczytano tez
szereg nadestanych listow
i depesz, miedzy innemi
od pp. Romana Dmow-
skiego, Zygmunta Balickie-
go, postéw demokratyczno-
narodowych z Két polskich
w Petersburgu i t. d. Bie-
siada w serdecznym na-
stroju przeciggneta sie do
pozna“.

Jubileuszu tego nie
mozna jednak uznaé¢ w za-
den sposob za sprawe o-
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sobistg ani p. Hiaski, ani
jego najblizszych przyjaciot
i znajomych.

Diugoletnia, niezmor-
dowana praca dzisiejszego
redaktora ,.Kurjera bitew-
skiego® nie miata bynaj-
mniej na celu dostarczenia
srodkow materjalnych, zdo-
bycia stanowiska w spoteczenstwie. Tego p. J. Hiasko,
syn zamoznej rodziny ziemianskiej z Potockiego nie
potrzebowal. Za to drogie mu byly ponad wszystkie
inne, sprawy Ojczyzny. Jej stuzyt on gorliwie, nie
szczedzac zadnych trudéw, ofiar i mienia. Dlatego
25-ta rocznica tej pracy nie powinna by¢ uroczysto-
Scig szczuplego grona przyjaci6t — obchodzi ona
w réwnej mierze caly nardd.

W grudniu 1888 roku dzisiejszy Jubilat rozpo-
czat swa prace dziennikarska w redakcji warszawskie-
go tygodnika ,Gtos", razem z niezyjagcymi juz dzisiaj
Janem Poptawskim i I. K. Potockim. Pismo to kia-
dto fundamenty dla pézniejszej organizacji stronnic-
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Redaktor Jozef Hiasko.

twa demokratyczno-narodowego, ktére w chwili obec-
nej posiada bardzo powazne wplywy we wszystkich
dzielnicach dawnej Rzeczypospolitej. Wiele z tych
mysli, ktére uzasadniat i bronit ,Glos" padio na zy-
zny grunt i wydato plon obfity.

Pismo to wyznawato przekonanie, ze narod wy-
walczy¢ sobie moze lepsza
przysztos¢ tylko wlasnemi
sitami, a nie zaskarbianiem
taski obcych poteg. Na
lud wskazywano, jako na
site, ktéra zdolna jest do-
kona¢ zmian korzystnych
w potozeniu Ojczyzny na-
szej. W tym celu podjeto
trudng prace nad uswia-
domieniem narodowym
szerokich mas ludnosci
witoscianskiej. Nalezy jesz-
cze wspomnie¢, iz Kkieru-
nek demokratyczno - naro-
dowy dowodzit, ze polityka
polska powinna by¢ zgod-
na we wszystkich dzielni-
cach i zmierza¢ do jedne-
go celu: poprawienia doli
naszego narodu.

Niedtugo jednak trwa-
ta praca p. Hiaski w ,Glo-
sie”. Po wiezieniu i dwu-
krotnem zestaniu, raz na
Syberje, drugi — do gub.
wotogodzkiej, przeniost sie
dzisiejszy Jubilat do Lwo-'
wa, gdzie juz wowczas
byt Poptawski i tworzyto
sie ognisko mysli demo-
kratyczno-narodowej. Tutaj

_ p. Htasko pracowat w Swie-
%o 1, g . L, . .
cr 70 zalozonym pismie ,Wiek
dwudziesty”, pierwszym
dzienniku tego nowego
kierunku politycznego; nastepnie zostat redaktorem
.Stowa Polskiego“, "kiedy ono przeszto na wtasnosé
stronnictwa i ,Wiek dwudziesty* zwinieto.

W roku 1906 p. Htasko przyjechat do Wilna
i objat redakcje ,Gonca Wileriskiego®. Od roku 1911
jest redaktorem utworzonego z dwuch dziennikéw
-Kurjera Litewskiego*.

Owocng praca Jubilata na Litwie trwa dopiero
lat siedem. Zyczymy Jemu z catego serca, aby w naj-
lepszym zdrowiu i bardziej przyjaznych okolicznosciach
obchodzit tu miedzy nami, w Wilnie 25-t3 rocznice
pracy swej na gruncie litewskim.
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Wyprawa kapitana Scotta.

(Dokonczenie).

Scott stara sie mozliwie najszybciej posuwaé sie
naprzéd. Jednak cata przyroda sprzysiegla sie prze-
ciw niemu, jakby zwyciezony biegun chciat pomscic¢
swoja  zniewage. Temperatura, ktéra na cen-
tralnej wyzynie, na wysokosci dziewieciu tysiecy stop,
wynosita 20 do 30 stopni ponizej zera, teraz na
-Wielkiej Zaporze®" czyli znacznie nizej, spada do 47
stopni mrozu. Na domiar zlego jeden z czionkow
karawany, Oates, odmraza sobie rece i nogi. Pochdd
znow doznaje zwtoki, gdyz Oates na swych zbolatych
nogach nie moze iS¢ zbyt szybko, lub tez zmuszony
jest korzysta¢ z pomocy swych towarzyszéw i pozwo-
li¢ sie ciggna¢ na saniach. Mimo présb, aby go po-
zostawili, a sami szybciej podazyli naprzod, dzielni
Anglicy nie mysla opusci¢ towarzysza w nieszczesciu.
Lecz Oates tez byt meznym cziowiekiem. Widzac,
Ze cata wyprawa jest przez niego narazona ha zgube,
postanowit uwolni¢ ja od swej osoby. Wyszedt wiec
W nocy z namiotu i nie wrdcit don. Co sie z nim
stalo, niewiadomo, lecz fatwo to sobie wyobrazic.
Przeszedt kilkaset krokéw, kolyszac sie na swych
zbolatych i poranionych nogach, potknat sie o jakas
grude Sniegu, padt i nie wstat wiecej; $nieg otulit
go biatym catlunem, a wicher podbiegunowy piesn
pogrzebowa odspiewal. | teraz gdzies tam daleko,
w krainie nocy i Sniegbw, $pi snem wiecznym.

Pozostatych trzech stara sie i$¢ jaknajpredzej.
Niestety, sg ostabieni ogromnie. Trudy tylu miesiecy,
oraz brak dobrego odzywiania, daje sie silnie od-
czuwac¢. Mimo najszczerszych checi szybkiego powro-
tu do domu, sg doby podczas ktérych nie mogg
przejs¢ wiecej, nad 4 wiorsty. Wreszcie zaczyna sie
brak zywnosci: majg jej tylko na dwa dni jeszcze,
a nafty na przygotowanie jednego gorgcego positku.

Lecz nie tracg odwagi. O 20 wiorst od nich lezy
ogromny sklad zywnosci, ,One Ton Camp*“, gdy wiec
don dojda, beda uratowani.

Dziwng jest ironja losu! W tak niewielkiej od-
legtosci od zbawczego skiladu, zrywa sie dnia 21
marca olbrzymia burza $niezna i zmusza podroznych
do zatrzymania sie. Trudno sobie wyobrazi¢ taka
burze, o jakiej najstraszniejsze nasze zawieje najmniej-
szego nie daja pojecia; to tez Anglicy nadali jej
specjalng nazwe ,blizzard*“. Wicher wieje z tak wscie-
klg sita, ze nietylko kroku naprzéd zrobi¢ nie mozna,
ale niema mowy nawet o utrzymaniu si¢ na nogach.
Snieg w jednej chwili zasypuje oczy, uszy, nos, usta,
tak ze tchu ztapa¢ nie mozna. Podczas takiej burzy
jedynym ratunkiem jest schowanie si¢ do namiotu
i oczekiwanie uspokojenia rozpetanych zywiotow.

Gdyby burza nie trwata wiecej nad dwa dni,
Scott i towarzysze byliby uratowani. Lecz burza sza-
lala dni dziewie¢. Po dwuch dniach wszystkie zapasy
zostaly zjedzone, trzeciego zuli jeszcze suche liscie
herbaty, czwartego nie mieli juz nic. Po czterech
dniach widzieli juz wyraznie, ze gdyby nawet burza
ustata, nie starczytoby juz im sit aby sig dowlec do
,0ne Ton Camp“. Smier¢ stala przed nimi i spo-
kojnie patrzyta na ich meki, na konanie z gtodu
i zimna. Najstraszniejszg byta, zapewne $Swiadomosc,
ze tuz obok nich, w odlegtosci 20 wiorst zaledwie,
lezy w bréd zywnosci i nafty. W takiej chwili, gdy
kazdemu niemal cisnelyby sie na usta przeklenstwa
na ironje losu, pisze Scott swoj wiekopomny list do
narodu angielskiego, list prosty i szczery, a tak wielki
w swym spokoju, ze stawia tego skromnego kapi-
tana w szeregu najwiekszych bohateréw ludzkosci.

Umierajgc z gtodu i mrozu, zdala od Swiata
ucywilizowanego, od kraju, od przyjaciét i rodziny,
patrzac na meki i $mieré¢ swych dwuch towarzyszy,
ktérych szczerze kochat. Scott stara sie przedewszyst-
kiem usprawiedliwi¢. Boi sie, ze tam, w ojczyznie
moga mu zarzuci¢, ze jego wyprawa nie spetnita

swego zadania, Ze zawiodta pokladane w niej zaufanie, Ze plon
jej naukowy bedzie mniejszy, anizeli innych podobnych wypraw.

Zaiste Scott mogt sie tego nie obawiac.

Ludziom, ktérzy, nie

zwazajac na zwitoke, ciggngc na sankach chorego towarzysza, dla

Towarzysze wyprawy Scotta po przyjeciu u kréla angielskiego opuszczajg
palac, gdzie zostali odznaczeni za trudy i ofiary w podrozy.

Scott na nartach.
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ktérych kazda chwila stracona gro-
zita Smiercig, mieli odwage zatrzy-
macé sie u stop gor, aby zbiera¢
probki skat i skamieliny, i ktorzy
mimo ostabienia ciagnelii az do
ostatniego etapu przeszio 100 fun-
tow tych kamieni, o ktérych zna-
komity badacz francuski Charcot
powiedzial, ze sa one ,cenniejsze
dla nauki, anizeli najkosztowniej-
sze djamenty®, ludziom tym nikt
nie powazytby sie podobnego za-
rzutu stawiac.

W dalszym ciggu listu wyjas-
nia Scott przyczyny katastrofy.
Konczy wreszcie list stowami na-
stepujgcemu

~Jestesmy ostabieni; trudno
mi utrzymacé pioro w reku, lecz ja
ze swej strony nie zaluje tego
przedsiewziecia, wykazujgcego, ze
Anglicy umiejg jeszcze tak, jak
niegdys, przechodzi¢ przez ciez-
kie préby, pomagac¢ sobie wzajem-
nie i z odwaga patrze¢ w oczy
Smierci.

-Ryzykowalismy, lecz wiedzie-
lismy z géry, ze ryzykowa¢ be-
dziemy. Okolicznosci zwrocity sie
przeciwko nam, nie nalezy sie wiec skarzy¢, lecz pod-
dac¢ sie wyrokom Opatrznosci, ktéra najlepiej wie czego
nam potrzeba. JezZeliSmy jednak dobrowolnie oddali
zycie w tym przedsiewzieciu, to uczyniliSmy to dla
chwaty naszego kraju. Zwracam sie wiec do mych
rodakéw z prosbg o czuwanie nad tymi, dla ktérych
my byliSmy podporg; niech nie zostang opuszczeni.

,Gdybym zyt, umialbym opowiadaé¢ dzieje od-
wagi i wytrwania mych towarzyszow, ktéreby poru-
szyly serce kazdego Anglika.

.1€ niezdarne notatki oraz nasze ciala opowie-
dzg te dzieje, i jestem pewnym, ze tak wielki i bo-
gaty kraj, jak nasz, zaopiekuje sie tymi, ktorych my
na tym Swiecie pozostawimy*“

Ani stowa zalu lub skargi, ani stowa rozpaczy.

Zmarli z glodu i zimna, ciata ich przysypat $nieg,
lecz historja nauki zapi-
sala ich imiona, opromie-
nione bohaterskg Smier- f7

cia.

*

Gdy Scott nie wra-
cal, zaloga pozostawio-
na w domu na przylad-
ku Evarmsa zaczeta sie
niepokoi¢.  Prébowano
kilka razy wyj$¢ naprze-
ciw, jedna z wypraw do-
tarta nawet az do ,One
Ton Camp*“, lecz burze
i mrozy nie pozwolity
dalej sie posungg.

Dopiero nastepne-
go lata, w osiem mie-
siecy po Smierci Scotta,
namiot jego wraz z cia-
tami zostat odnaleziony
przez wyprawe pomoc-
nicza. Zbiory naukowe,

,0,0,0,0,9,0.9,0.9,0.0,0.0,9,0.9,0,0,0.0,0,0,9,0.0,0.0.¢

Franciszek Smolka.
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instrumenty, a przedewszystkiem
notatki zostaly ze czcig zebrane,
nad ciatami za$ bohateréw, owi-
nietemi w ptétno namiotu, wznie-
siono grobowiec $niezny, na szczy-
cie ktorego zatknieto prosty krzyz,
zrobiony z dwuch skrzyzowanych
nart.

*
* *

Angja na wies¢ o tej tragicz-
nej Smierci okryta sie zatobg. W
dniu, w ktérym za zmarlych odpra-
wiono nabozenstwo, w catej Anglji,
jak diuga i szeroka, nie byto wcale
lekcji w szkoftach, a na ich miej-
sce urzadzono odczyty o wyprawie
Scotta. Fabryki wszystkie przerwa-
ty prace na czas nabozenstwa. W
ciggu kilku dni zebrano droga
skladek przeszio pot miljona rubli
dla rodzin zmartych cztonkéw wy-
prawy.

1?
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Franciszek Smolka.

W tych dniach odstonieto we Lwowie pomnik,
wzniesiony ku uczczeniu pamieci Franciszka Smolki.
A pamie¢ o nim jest zywa i wdzieczna. Nie sposob
opisa¢ w kilkunastu Ilub kilkudziesieciu wierszach
diugiego, bo od 18IC{dol899 roku trwajacego, czyn-
nego i ofiarnego zycia Smolki, wykaza¢ jego zastugi.

Przyzwyczailismy sie uwaza¢ Galicje za dzielnice,
gdzie zycie polskie jest najbardziej bujne, najmniej
skrepowane, gdzie w naszych rekach mamy zarzad
kraju, oswiate i t. p. Rzadko zastanawiamy sie, a na-
wet nie wszyscy wiemy, jakg droga i kiedy zapano-
waly, te nadmiernie zazwyczaj wychwalane, stosunki.
Po rozbiorach dzielnica polska pod panowaniem
Habsburgow poczuta ciezkg reke. Dawaty sie mocno
we znaki rzady Niemcow, przysylanych z Wiednia,
ktérym bynajmniej nie lezala na sercu potrzeba za-

spokojenia dazen nasze-
go spoleczenstwa. W
szkotach nizszych, S$red-
nich i wyzszych panowa-
ta niemczyzna, miodziez
polska chciano prze-
ksztalci¢ na austrjakéw.
Jednym z naczelnych za-
dan polityki austrjackiej
w stosunku do Polakéw
bylo rujnowanie mater-
jalne szlachty polskiej, i
ostabianie jej wplywow.

Gorliwie pracowano
nad tern, by lud zatracit
Swiadomos¢ narodowg
zupetnie, by nie szukat
spojni z innemi warst-
wami spoteczenstwa pol-
skiego. Nie cofano sie
przed niczem, wyznaczo-
no np. w 1846 roku, u-

Franciszek Smolka przemawia przy zaczeciu roboét koto sypania kopca pamietnionym rzezig ga-
Gnji Lubelskiej we Lwowie.

licyjska, optate dla chto-
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pow za zabdjst-
wo szlachcica
polskiego.
Jednym z
najdzielniejszch
bojownikoéw o u-
samodzielnienie
krajow, znajdu-
jacych sie pod
bertem Habsbur-
gow byt Franci-
szek Smolka.
Prace spo-
teczng nad pod-
niesieniem eko-
nomicznem kul-
turalne m lu-
du rozpoczagt

Smolka w roku
1834, jako czio-

nek tajnej orga-
nizacji ,Przyja- S
ciotudu®, majacy tak wybitnych towarzyszy jak wiel-
ki historyk Karol Szajnocha, poeta Wincenty Pol.
Pomimo trudnosci materjalnych i wielu innych prze-
szkdéd pracowat Smolka w tej organizacji w ciggu
szesciu lat. Prace przerwalo aresztowanie i uwiezie-
nie trwajace 3 i pot roku.

Wiezien zamkniety w samotnej celi u Karmeli-
tow we Lwowie miat przed soba tylko jedng droge—
na Smier¢, gdyz taki otrzymat wyrok. Na szczescie,
cesarz wyroku nie zatwierdzit.

Wobec tego, zaliczajgc kilkuletnie wiezienie
Sledcze za kare — niebawem wypuszczono Smolke
na wolnos¢, oddano jednak pod Scisty dozér poli-
cyjny i zabroniono prowadzi¢ kancelarje adwokacka,
co czynit przed uwiezieniem.

Rok 1848, rok nadziei i walki o zmiane rzadéw
wysunat znowu Smolke na arene polityczng. Potrafit
on odrazu stangé na czele dzieki swej odwadze, dos-
wiadczeniu, zaletom charakteru i zdolnosciom poli-
tycznym. Dla Galicji zadat Smolka prawno-panstwo-
wego usamodzielnienia z wlasnym sejmem i odpo-
wiedzialnem ministerjum. W tym czasie brat on bab
dzo zywy udziat w pracy przy utworzeniu Rady na-
rodowej we Lwowie, byt kierownikiem polityki polskiej
w pierwszym, nowo utworzonym parlamencie wie-
denskim. Smolce tez przypadia trudna i zaszczytna
rola prezesa w parlamencie, ktéey wtedy trzymat berto
wiladzy najwyzszej w stolicy.

Tuta] wykazat calg site swego charakteru i nie-
pospolite zalety umystu w obronie stanowiska kon-
stytucyjnego i godnosci parlamentu.

Po abdykacji Ferdynanda witat Smolka miodego
nastepce, cesarza Franciszka Jozefa w Olomuncu. Gdy
ucichta burza i monarchja weszta na nowe, konsty-
tucyjne tory, pracowat Smolka gtéwnie w Sejmie,
w ktérym zasiadal bez przerwy do kohca zycia.

Praca polityczna i charakter Smolki majg dla
Polakéw olbrzymie znaczenie. ‘

Pod bertem absolutnych rzadow austrjackich
rozwinat on sztandar konstytucyjny, a zarazem wy-
kazat ludonn Austrji i Europy, ze Polacy zdolni sg
do samodzielnych, pailamentarnych rzadéw, ze me
zatracili zmystu panstwowego.

Ten wielki polityk, maz stanu, przy pomniku
ktéreao wygtosili mowy ministrowie i postowie nie-
mieccy, gtosem pelnym glebokiej mitosci J wiary
w zwyciestwo dowodzit, ze dawna Rzeczpospolita Po -

Tablica pamiagtkowa ku czci Franciszka
Smolki,

ska, chociaz wykres$lona z rzedu panstw samodziel-
nych zyje pelnym zyciem w gronie narodéw, ze pra-
wa harodowe nie podpadaja zadnemu przedawnieniu,
ze narod nasz nigdy nie zapart sie odrebnosci histo-
ryczno-politycznej i narodowej. W to wierzyt, tak
przekonywat innych Smolka w roku 1868. Miejmy
i my te stowa jego w pamieci nietylko od Swieta
ale i na codzien, a napewno niejeden czyn, niejedna
mys$|l nasza inng, bardziej spoteczng i polska péjdzie
droga.
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Otwarcie teatru w Poniewiezu.

W ubiegla niedziele Poniewiez byt widownig
niezwyktej uroczystosci. Otwarto tu bowiem gmach
teatralny, z ktérego majg korzysta¢ miejscowe sto-
warzyszenia dramatyczne.

Inicjatorem i twércg tego dzieta jest p. Stani-
staw Montwilt, ktory nie szczedzit kosztéw, ani tez
trudéw, byle tylko urzeczywistniong byla w tej spra-
wie jego mys$l przewodnia.

| oto w ciggu kilku miesiecy staje bardzo gusto-
wny budynek teatralny, obliczony przeszio na 400 osb6b
z ruchomg podioga, dos¢ obszerng sceng, oraz od-
powiedniemi pomieszczeniami. Teatr os$wietla sie
elektrycznoscia, dostarczana przez poblizkg fabryke.

Piekny z teatru widok sie roztacza z jednej
strony na wijacg sie srebrzystg ton Niewiazy, z drugiej
za$ na miasto, ktére w zestawieniu z innemi powia-
towemi miastami Litwy, zajmuje powazne miejsce.

W dniu uroczystym otwarcia teatr zapetnit sie
wyborowg publicznoscia zaproszong przez p. S. Mont-
willa. Przedstawiciele miejscowych instytucji kultural-
no-spotecznych w przeméwieniach swych podnosili
tg wielce doniostg chwile w zyciu Poniewieza. Od tej
chwili bowiem rozpoczgé sie ma zgodna praca w da-
Zeniach ku pieknu i szczytnym idealomm—pracy na polu
artyst%cznym. ) )

ramienia polskiego towarzystwa dramatyczno-
muzyeznego, przemowit p. Karol Ryglewicz, ujmujac
7a temat przystowie staropolskie: ,Zgoda buduje
gmachy—niezgoda rujnuje fundamenty“. Na kazde
przemoéwienie odpowiadat p. Stanistaw Montwit.

Program widowiska obejmowat, miedzy innemi
numerami barwng sztuke jednoaktowg F. Dominika

Wesele Zosi*, ode-
grang starannie przez
cztonkéw poniewie-
skiego Towarzystwa
dramatyczno -muzycz-
no - Spiewaczego. Na
wyrdznienie Zastugu-
ja: pp. Urbanowiczéw-
na (Zosia), Ryglewi-
czowa (matka), Ry-
glewicz (Walek), Gro-
dzinski (wuj) oraz
Romer (Anto$). Na
zakonczenie sztuki
odtanczono z zyciem
i werw¥% krakowiaka
i mazura, wywotujgc
entuzjazm publicz-
nosci.

W zyciu Poniewie-
za na szczego6lng u-

Stanistaw Montwit. wage zastuguje T-WO



dramatyczno - muzyczno - Spiewacze.
Dziatalnos¢ tego towarzystwa polega
w glébwnej mierze na opracowaniu
i wystawianiu sztuk z repertuaru swoj-
skiego. Z pomiedzy utwordow, wysta-
wionych staraniem towarzystwa, wy-
rézni¢ nalezy: ,Lene“ Jasienczyka,
.Karpackich Gorali“ i ,,Okrezne* Ko-
rzeniowskiego, ,Sobkowg Zagrode*
Blotnickiego, ,Sasiadke* Jaroszyn-
skiego, ,Harde dusze" Orzeszkowej
i wiele innych.

Czlonkéw towarzystwo liczy 120.
(J steru tej instytucji stojg niezmordo-
wani i pelni poswiecenia pp. Karol
Ryglewicz i Marja Urbanowiczéwna.

Z
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Gmach
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nowego teatru w Poniewiezu.

Towarzystwo dramatyczne, muzyczne i $piewacze w Poniewiezu.
Grupa oso6b, biorgcych udziat w przedstawieniu ,Hardych dusz“ E. Orzeszkowej.
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Stare ksiegi zydowskie, przedstawione na sad ku obronie Bejtisa od zarzutir udzialu w mordzie rytualnym.

Z lewej i prawej strony biblja z wyjasnieniami, wydana w Amsterdamie w 1724 roku; po $rodku caly stos réznych ksiag.

Przewozenie starych ksigg zydowskich do sgdu na sprawe Bejlisa.

_Nasza Niwa” o Polakach.

Niejednokrotnie w pismach polskich zwracano
uwage na to, ze ,Nasza Niwa“ przedstawia zawsze
Polakéw w jak najgorszem swietle’s Od zarzutéw tych
bronito sie zawsze pisemko biatoruskie zaprzeczeniem.
Obecnie w numerze 48, ktéry ma by¢ okazowym,
znajdujemy takie pordwnanie Polakéw z Biatorusina-
mi, Ukraincami i Rosjanami, zrobione przez p. Usci-
nowicza:

.Biatorusin pracuje, jak Niemiec; w rozmowie jest
niczem Anglik; przy stole zachowuje sie jak stowianin;

a w calem zyciu, jako cztowiek rozwazny i tagodny, mo-

ze pogodzi¢ sie ze wszystkimi.

Ukrainiec, wesoly i zwawy ,parobek” jest troche
leniwy do roboty; ale jak artysta zdolny do pracy twor-

czej. Czasami bywa on tesknie zamyslony i gteboko filo-

zoficzny.

Wielkorus — wesoly, gadula, rezolutny przy spot-
kaniu, niedbaly w robocie, zdatny do bdjek i handlu.

Polak —.lekkomysiny, fatszywy, chytry. Lubi blysz-
cze¢.i udawa¢ pana, najmniej demokratyczny naréd
posrod stowian®,

Oczywiscie te sady wszystkie p. Uscinowicza nie
sg warte funta kltakéw: dla biatorusindw wysadzit sie
autor na same pochwaly, Ukraincow przedstawit
w Swietle nienajgorszym, u Wielkorusow dostrzegt
jeszcze niektére strony dobre, na Polakow za to zwa-
lit wszystkie wady. To nas bynajmniej nie boli: niech
sobie p. Uscinowicz, co chce mysli o Polakach. Chce-
my tylko jeszcze raz stwierdzi¢, ze ,Nasza Niwa“
pracuje stale nad zohydzeniem naszego narodu wsrdd
swych czytelnikéw.



W Barrow odbyto sie opuszczenie na wode z warsztatdw okre-

towych najnowszego, olbrzymiego pancernika angielskiego
~Emperor of India“ (Cesarz I[]dji})

Listy z zagranicy.

Monachium 15(2) grudnia 1913 r.

Dzisiaj do Monachiun przybyt w celu ztozenia
wizyty krélowi bawarskiemu cesarz niemiecki Wilhelm
Il Wywlaszczyciel. Miasto wydato 200,Cl00 marek na
udekorowanie ulic. Lecz fatalna pogoda cata uro-
czystos¢ zepsuta. Od rana pada $nieg z deszczem,
kazdy wiec w domu siedzie¢ musiat i przyjecia zbyt
szumnego nie bylo. Niektorzy witasciciele domow nie
chcieli swych posiadtosci przyozdabia¢ na przyjecie
.prusaka“ oprécz tego gusta dekoracyjne Niemcow
nie sg do pozazdroszczenia. Poustawiano wiele ko-
lumn ozdobionych wiericami jodlowemi, pozawiesza-
no wiele innych oznak, ktére czynit wrazenie uroczy-
stosci... pogrzebowych. Ha, trudno, co kraj, to obyczaj.

W dniu 14(1) grudnia obchodzono tutaj 100-
letnig uroczystos¢ urodzin X. Adolfa Kolpinga, zato-
zyciela olbrzymiej organizacji czeladnikéw katolickich
(Gesellenverein). Organizacja ta liczy obecnie Id/\oou
czlonkéw z kapitatem koto 40 miljonéw marek. Clro-
czystds¢ odbyta sie niezwykle wspaniale. Szczegdlniej
imponujaco wygladat pochdd czeladnikéw do kate-
dry monachijskiej na uroczyste nabozenstwo. Kilka
tysiecy rekodzielnikéw maszerowato pod takt swoich
orkiestr ze sztandarami. Na czele kazdego zwigzku
szedt ,prezes”, ktérym zwykle bywa ksigdz katolicki.
Gromady ludu przygladaty sie temu pochodowi z cie-
kawoscia. 1 -

Woqodle Niemcy styng ze swych organizacji spo-
tecznych. Mozna im odmowi¢ wielu przymiotéw, ale
zmvstu gospodarczego nie odméwi im nikt. Szcze-
go6lng sprezystoscig i umiejetnoscia w gospodarowa-
niu odznaczajg sie zwigzki katolickie. Styszatem w uni-

Wiadomosci llustrowane.

wersytecie wyktad profesora Brentano, ktory chociaz
jest liberatem, wszelako uznat publicznie doskonatosc
organizacji katolickich i postawit za wzér do nasla-
dowania.

X. W. Szyilkiewicz.

000030C0000

Z TYGODNIA.

Nauczyciele dwuch szkot Indowych bezdanskich zde-
cydowali, ze nie majg uczni Polakdw, poniewaz wszystkie
dzieci méwig w domu ,po prostemu”, a nazwiska ich sg li-
tewskie; w dodatku ludno$¢ miejscowa, wedtug spostrzezen
tych nauczycieli, chetniej $piewa rosyjskie piosenki, niz pol-
skie. Na tej podstawie zazadali oni od kapelana, by nadal
wyktadat w szkotach religje po rosyjsku. Ksigdz odmowit
i szkote opuscit. Razem z ksiedzem wyszto z jednej szkoty
19 dzieci, z drugiej — 18.

Wszystkie te zatargi powinny nauczy¢ nas, ze kto jest
Polakiem, i chce, aby dzieci jego uczyly sie religji w szkole
po polsku, musi przesta¢ rozmawiac ze swoimi ,,po prostemu*,
a uzywac tylko polskiej mowy.

Poniewaz nawet piosnki, $piewane w obcym jezyku,
Swiadczg przeciwko nam, nie trzeba lekkomyslnie szkodzi¢
wiasnej sprawie.

Samorzad miast w Krolestwie Polskiem, zndw wedtug
wszelkiego prawdopodobienistwa odwlecze sie na czas nieokres-
lony. Rada Panstwa wiekszoscig 20 gltosow odrzucita, uchwa-
lone przez Dume, prawo, zezwalajgce przemawiaé na zebra-
niach rad miejskich po polsku. Wobec tego projekt samorzadu
powedrowat do komisji pojednawczej, ztozonej z 7 przedstawi-
cieli Rady Panstwa i 7 — Dumy.

Kota polskie postow do Dumy i Rady Panstwa na ze-
braniu wsp6lnem uchwality co nastepuje:

»Przedstawicielstwo polskie w Dumie panstwowej i Ra-
dzie panstwa w petnym skiadzie, rozwazywszy sytuacje, wy-
tworzong przez zmiane w Izbie wyzszej artykutu o jezyku
w projekcie samorzadu miejskiego w Krolestwie Polskiem, po-
stanowito nalega¢ wszelkiemi dostepnemi sposobami na przy
wrécenie tekstu pomienionego artykutu w redakcji Dumy
panstwowej; w razie niepowodzenia zas, dazy¢ wszelkiemi
Srodkami do odrzucenia catego projektu”.

Poniewaz 7 przedstawicieli Rady Panstwa bedzie w ko-
misji pojednawczej obstawato przy swoim, a delegaci Dumy
tez, pewno nie ustgpig, projekt samorzadu miast w Krolestwie
Polskiem zostanie odrzucony.

500000 koron ,tapéwek" wzigt od rzadu austrjackiego
znany przywodca ludowcéw galicyjskich p. Jan Stapinski. Na
zjezdzie rady naczelnej stronnictwa ludowego w Rzeszowie
minister Diugosz, byly czlonek tego stronnictwa, wykaza
szczegdtowo ile, kiedy i od kogo brat Stabinski. Taki polityk,
kaory zamiast pilnowa¢ interesow narodowych, wystuguje sie
za pienigdze obcym rzadom, powinien spotkac sie z potepienielll
surowem oatego ogdtu polskiego. Tymczasem na zjezdzi¢ w
Rzeszowie, gdzie Stapiriski zgromadzit najciemniejszychi Slepo
oddanych sobie chtopéw, nagana spotkata witasnie tych, co
wykazywali zbrodnie Stapinskiego; a temu zrecznemu o0szus-
towi uchwalono wyrazy zaufania.

Nie znaczy to jednak, aby lud caty tak pobtazliwie
traktowat nikczemne sprawki p. Stapifskiego. Ale ciemnoty

w Galicji jszcze nie brak.
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Wiadomosci biezgce.

— 0 usuniecie ks. Czerniawskiego.

Ministerjum spraw wewnetrznych zazadalo usuniecia
ksiedza dziekana Czerniawskiego z Wilna i pow. wilenskiego.

— Lekcje religji.

W gimnazjum minskiem dwuch uczni zostato ukaranych
za to, ze nie chodzili na lekcje religji katolickiej w jezyku
rosyjskiem.

Rodzice pomimo to o$wiadczyli stanowczo wiladzy
szkolnej, ze na naruszenie prawa, t. j. woli Monarszej i cyr-
kularza ministra Kasso nie pozwolg pod zZadnym pozorem
i wnoszg przeciwko postepowaniu dyrekcji minskiej skarge do
wiadz wyzszych.

Rodzice, nie godzacy sie z narzucaniem dzieciom ich
przez wladze szkolng obcych narodowosci, wnoszg nadto skar-
ge do J. E. ks. arcybiskupa przeciwko kapelanowi ks. Mice-
wiczowi, ktéry wbrew cyrkularzowi arcypasterza, wyktada
religje po rosyjsku dzieciom tych rodzicow.

— Zmiana religji.

Minister Maktakow wydat okdlnik o obowigzkach po-
licji przy przeprowadzaniu badan w sprawach zmiany religji.
a mianowicie porzucenia chrzescijanstwa i odciagania od re-
ligji prawostawnej. Dochodzenia karne dotychczas wszczynane
byly na zadanie wkadzy duchownej. Obecnie ustanowiony zo-
stat ogolny tryb dochodzenia karnego. Policja na przysztosé
ma stosowa¢ do spraw tego rodzaju ogélne normy i z wias-
nej inicjatywy wszczyna¢ dochodzenia.

0000000000<3

Od Redakcji.

Do pisma naszego wprowadziliSmy dziat grafolo-
giczny, t j. okre$lanie charakteru z pisma. Dziat ten
jest prowadzony przez czionka Towarzystwa gra-
fologicznego w Paryzu i Monachjum, p. Jean de
Roche za opfatg 30 kop. za kazdag ocene.

Rekopisy do oceny winne by¢ przesytane do
redakcji. Nie nalezy pisa¢ na papierze linjowanym.
Tres¢, w jezyku polskim trzeba uktada¢ samodzielnie,
nie przepisywa¢. O ile kto$ nie chce, by wymieniano
pierwsze litery nazwiska, niech podpisuje pseudo-
nimem.

Oceny grafologiczne.

— ,.Niepewnemu®. Zdolnosci sg wecale niezle, i przy
pracy, pobudzonej abmicjg i duzym zasobem mitosci wiasnej
mozna doj$¢ do dobrych rezultatow; nalezy jednak kazda rzecz
przejs¢ systematycznie od poczatku do konca, nic nie opusz-
czajac i nie liczy¢ na to, ,ze to juz jest mi wiadomem -

Co sie tyczy stopni naukowych, to doj$¢ mozna; czemu
nie? tylko nalezy $cistg systematyczno$¢ w pracy zachowac
i gruntownie, a wszechstronnie kazdg rzecz zbadac.

Co do zapytania o narodowos$¢, to jak wiadomo, okresla
sig ona przy pomocy mowy, ktorg za ojczystg uwazamy,
a takze na zasadzie typu; otdz co do pierwszego pewnika —
narodowos¢ polska, co za$ do drugiej zasady — typ bardziej
potudniowy — wioski, ale juz zmodyfikowany. Ostatecznie
wsigkniecie w warunki i obyczaje polskie, takiz mozna twier-
dzié, ze narodowos$¢. polska. . . .

Sita woli nie ](Est tak wielka, by na niej mozna bylo
sie opiera¢, ale za to zastepuje powyzsza ambicja i silnie
rozwinigta mito$¢ wiasna, ktora nie pozwala pozostawaé poza

mUsposobienie zywe, wesote. W postepowaniu i w sto-
wach ostrozno$¢. Umiejetno$¢ wyjscia nawet z najtrudniejsze-
go potozenia dzieki wielkiej przezornosci i ostroznosci indy-
widualizm silnie rozwiniety wskutek czego nieuznawanie auto-
torytetow.
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I Najwygodniejsze zrodio zakupu!!
DLA TOWARZYSTW SPOLDZIELCZYCH
i HANDLI PROWINCJONALNYCH

Kalendarza, pocztéwki Swigteczne i inne. Olowki
Majewskiego, atrament Leszczyriskiego i wszel-
kie artykuly piSmienne po cenie hurtowe]

POLECA
| W. BORKOWSKI w winig,
? $-to Jerska 5. Telefon i/4t;06.
. $-to Jariska 19. Telefon 5-88.

I NA GWIAZDKE !

ZOFJA BARSZCZEWSKA

NAJWIEKSZY CHRZESCIJANSKI SKLEP

ZABAWEK.

ul. Wielka Ne 3. Stale nowosSci.

Uwadze sktaddw aptecznych i Stowarzyszen
POLECA SIE

HURTOWNIE

perfumerji, kosmetyki i galanterji
tualetowej

W. DOBROWOLSKI i S-ka

Warszawa, Chmielna 27.

Posiada wszelkie artykuty krajowe i zagraniczne.

K. GORZUCHOWSGSKI

ul. Wielka Ne 9.

BRYLANTY, n ZLOTO, a SREBRO.
ZEGARY i ZEGARKI w wielkim wyborze.
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» w jedynem POLSKIEM, opartem
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az do 300 tysiecy. Skta
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. _
. i dywi-
' (pX<1/8CI*1; dende Soemiberen sioneina St ¢
%e %o ezpﬂ%@%ﬂr&”&h’&@'ﬁé&ﬁgﬁ@éﬁ' r*édﬂm I

i Zmudz i Rui: WILNO, Botaniczna I.
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BOLESLAW PRUS.

Na pograniczu.

(Ciag dalszy)

— Nauczyte$ ich zagranicznego handlu.

— Zagraniczny handel co .innego, a biedny, stary
ojciec co innego! — mruczat paralityk. — Mogli mnie
poprosi¢, a nie tak jak rozbdjnicy, poniewiera¢ po
podtodze. Mato mi pierzyny %ie podarli.

Zona machnefa reka, widzac, ze Josek, z powodu
nieszczesnej bhoroby swojej, byt przesadnie drazliwy.

Wies¢ o spotegowanej czujnosci nad granica,
obiegtszy wszystkich zydkéw, tratita w koncu do kan-
celarji gminnej. Kto$, przechodzacy tamtedy, wsadzit
gtowe w okno i wrzasnat:

— Kaotrabandy szukajg!

W kancelarji siedziat pisarz i wojt. Pisarz figur-
ka mata i ruchliwa, przegladat papiery, a wojt, chtop
siwy i krepy, opowiadat wesote historje o tern, jak
go niegdy$ naczelnik przez, omytke kijem obit.

— Ale okrzyk: ,,Kontrabi¥s szukajg!* —padt
miedzy nich, jak bomba. WOojt zbladt, nie rozumiejgc
0 co chodzi, ale w kazdym razie domyslajac sie cze-
go$ niezwyklego, a wiec straPpznegp. Pisarz za$ zer-
wat sie od stolika i wbiegt do p.okéju zony, wotajac:

— Ot, masz!... Szukajgw, mielcie kontrabandy!...
Chowajze teraz te sztuki jedwabiu w piec, albo do
studnil... Narobita§ mi kwasu twojemi znajomosciamil..

Pani pisarzowa, ubrana w aksamitny kaftan
i czarng rypsowa suknie z diugim ogonem, na razie
oniemiata. - * 2"\'H

— COm ja ci narobita?.”“ "

_ Ano to, ze przyjmujesz' od szwarcownikdéw
kontrabande do przechowania; a ja gtowg natoze! Nie
boj sie, wiem ja 0 wszy.stkieiu! -- mowit maz.

Pani -odzyskata energjg. —----

_- a ktéz to pierwszy wzigt na przechowanie
towary: ja czy ty?” zapytata gniewnie, ujmujac sie
pod boki. A

— Ja wzigtem -raz i dlategap azeby tobie spra-
wi¢ jedwabng suknl/el/s(l/s3/4j ci sie zachciato — odpart
maz.i-Przez twojg glupBY¥i'aBidQ moge miejsce stra-
cic... marnie zging¢.... " MKYs

Pyzata twarz pani oblata sie Ziemno-burakowym
rumiencem.

— Ty chamie jakis$!... ekonoinski synu!... To ja
mam gtupie ambicje"ZawOTafa™-X ty juz zapomnia-

Wiadomosci ilustrowane.

te$, z jakiego ja domu pochodze?... TyS mnie chamie,
w zitotogtow powinien ubieraé, proch za mng jezykiem
zmiataC, zem ci zrobifa taka faske i za ciebie wyszia...

Pisarz, zaatakowany z tej strony, utopit obie re-
ce we wiasnych naturalnie wiosach i szybko wrocit
do kancelarji, zatrzaskujgc drzwi. Ale pani nie data
za wygrang i przez dziurke od klucza wotata:

— To$ ty zapomniat, ze moj ojciec byt obywa-
watelem ziemskim, a stryj matki senatorem!... lo ty
juz nie pamietasz, jak mnie trzy lata temu, ten stary
kolonista nazywat jas-nie pa-nien-kg i moéwit, ze stu-
zyt u nas za furmana...

Pisarz pobiegt ku drzwiom, i nachyliwszy sie do
klamki, poczat krzyczec:

— Gadaj sobie gadaj!... Ja juz zatkatem uszy
i nic nie stysze... Tra ta tal... tra ta tal...

Z tamtej strony kopnieto nogg we drzwi i za-
bebniono w nie piesciami, poczem — gtos dobrze uro-
dzonej damy ucicht. Natomiast w kuchni wszczety sie
hatasy i ptacz stuzacej.

Pisarz byt wzburzony. Potracit katamarz i ude-
rzyt bokiem w krate oddzielajgcg cywilng potowe kan-
celarji od urzedowej. Nareszcie wsadzit rece w kie-
szenie, zwiesit glowe na piersi i poczat chodzi¢ po
izbie, mruczac:

— Czysta choroba z tg babg i z temi cigglemi
rewizjami...

Wojt patrzyt na niego, rozumiejgc jedno tylko,
ze jest—zle. Kazde poszukiwanie kontrabandy i kaz-
dy przyjazd delegata powiatowego wprawiat pisarza
W najgorszy humor i budzit w nim mysli rozpaczliwe,
co ogromnie trwozylo starego wojta.

Bodaj to superrewizja, albo zbieranie zalegtych
podatkow! Wtedy pisarz miat inna mine, z zong nie
ktocit sie i wojta nie straszyt!...

— Panie pisarzu — odezwat sie wojt.

— Ehe?...

— Co to bedzie?

— A Zle bedzie! — odpart pisarz.

— Niby... komu?

— Rozumie sie. ze catej gminie. Tu jak zaczng
raz szuka¢ kontrabandy, a znajdg co dobrego, to jed-
ng naszg gming wybrukujg wezystkie kryminaty!

Wojt poruszyt sie.

A c¢6z winna gmina, ze Kilkunastu z niej
szwarcuje towary, a tam... kto przechowuje! Ma byc
taka wieczua zgryzota przez nich, to najlepiej zaskar-
zy¢ sprawcow i tylel...

Pisarz przybiegt do stotlu i wytrzgsajac reka, za-
walat:

Ol.. ol.. ol.. jeszcze czego? A czy to wojt
nie wiesz, ze Jak SIQ raz taka sprawa wyda, a oni
kosztow nie zaptaca (bo skadby wzieli?) to my bek-
niemy wszyscy?... Wojtowi jeszcze nic — ciagnat da-
lej. — Sprzedadza wam grunt, dom, reszte odsiedzi-
cie najdluzej w ciggu roku, i jako cztowiek stary be-
dziecie mogli utrzymac sie do konca zycia z jatmuzny.
Ale ja co zrobie?... Zebra¢ przecie nie pojde.
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Pisarz wiedziat, w jaki sposob pociesza¢ wojta,
bo starzec az za gtowe sie schwycit.

— Matko Boska Czestochowskal — zawotat. —
Ja mam zebra¢ na stare lata?... Mnie sprzedadzg
grunt?...

— Takie prawo! — rzekt lakonicznie pisarz.

Wojt az spotniat.

— Co6z na to poczaé, gadajze pan? — pytal.

Pisarzowi btysnety oczy.

— Co poczaé!—powtorzyt.—Naprzod nie myslec
0 zadnych skargach na nikogo, bo to jest gtupstwo
budzi¢ djabta, kiedy $pi. A po drugie... Zaraz ja tu
przyjde...

Wyszedt do pokoju zony, co$ z nig poszeptat
i wrdcit ze sporg paka pod reka.

— Niech to wojt zaniesie do siebie i trzyma
pare dni—rzekt oddajagc mu pake.

Chiop wahat sie.

— Niema sie co namysla¢!—zawotat pisarz nie-
cierpliwie. — Wodjta objezczyki majg za spokojnego
cztowieka, nie posadzajg o nic i rewizji nie urobia.
A gdyby taka rzecz w kancelarji zostata, to mielibys-
my obaj!...

— Pocéze$ pan to brat?

— Po col.. Albo ja bratem?... Przyszedt dzi$
w nocy .jaki$ gatgan i wrzucit mi pake przez okno do
pokoju. Oddam moze objezczykom, to mnie szwarco-
wnicy spalg, a zaskarze — to na calg gmine niesz-
czescie spadnie!

Wojt, cztowiek uczciwy i nawet rozsadny, ktory
jednak na swoim urzedzie stracit umystowg réwnowa-
ge, stuchajac teraz dowodzen pisarza, skotowaciat do
reszty. Niezupetnie mu wierzyt, ale — bat sie nie
wierzy¢. Bo co bedzie, jezeli pisarz mowi prawde?...
Pyta¢ o wyjasnienie podobnych subtelnosci prawnych
niebardzo kogo wypada, a zaskarzyC niebezpiecznie.

Z wihasnej praktyki wiedziat wojt, ze do kazdej
sprawy wplata¢ mozna najniewinniejszych. Co zatem
bedzie, jezeli jego wplaczg do interesbw szwarcunko-
wych? A co bedzie, jezeli w kancelarji znajdg kontra-
bande?

Jak zwykle, tak i tym razem wajt stracit wiasny
sad i wole i ulegt pisarzowi. Nie bez trwogi wziagt
pake towardéw i opuscit z nig kancelarje. ldac ku do-
mowi, niespokojnie ogladat sie na wszystkie strony,
czy go kto nie Sledzi. Ale, ze kazdy mieszkaniec osa-
dy byt w tej chwili zajety sobg, wiec nikt go nie
spostrzegt. Caly zatem i bezpieczny doszedt do chaty
i oddat pake zonie, z ostrzezeniem, aby jg dobrze
schowata.

Na jej zapytanie: co znaczy paka?—odpowiedziat
wszystko szczerze. Witedy wojtowa poczeta mowic
przejeta zalem,

(c. d. n)
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Historja 0 bladej dziewczynce

Z POD OSTREJ BRAMY
przez
J. I. Kraszewskiego.

(Cigg dalszy).

— Kocham ja, rzekt w sobie—tak jest—ale c6z
z tego bedzie. MogeZ sie z nig potgczy¢? mogez jej
poswieci¢ Swiat, jego wymagania, jego prawa, krew-
nych. rodzine, wszystko? kochaz mnie ona? Jesli ko-
cha, co za przyszto$¢? jaki koniec?

Na pytania nie umiat da¢ odpowiedzi, lecz jak
zwykle w takich razach, chwilke zastanowiwszy sie
nad skutkami, nie mogac ich wyrachowac, wrocit do
uzycia terazniejszosci, do bezmys$linego nasycenia sie
swojem uczuciem, ktére jakkolwiek grozace nadal,
roskoszne bylo samo w sobie. Jakze to mato jest
ludzi tak wielkiego, bohaterskiego charakteru, coby
przed poczynajaca sie namietnoscig, przed jej uroka-
mi, na widok przysztoSci groznej swojej lub cudzej,
cofneli sie?  Najczesciej cziowiek kiedy sumie-
nia swego zaspokoi¢ nie umie, rozbrat z niem czyni
i rzuca sie Slepo w rece losu, myslac ze przeciez ja-
ki$ koniec wszystkiemu by¢ musi.

Tak wiasnie uczynit Edward, a wiedziat sam ze
Zle robit, ale byt stabym W istocie stworzy¢ dusze
do swej duszy, rozwinaé ja, uksztatci¢é w swych reku,
a potem gdy kwitnie, gdy w catym blasku jasnieje,
ustgpi¢, porzuci¢! wyrzec sie tworu?—Ktozby miat sie
na taka ofiare?

Chciat przynajmniej wykre$li¢ sobie dalsza po-
stepowania droge, chocby oczy na jej cel i koniec
zamruzy¢, ale i tego nie potrafit, tak sie w nim
wszystko burzylo, tak gorzat caly spodziewanem
szczeSciem, spodziewang mitoscig, mitoscig niezwy-
czajng. Zamiast zastanawia¢ sie nad sobg i nig, on
marzyt i zgadywat rozmowy wieczorne, oswiadczenie,
odpowiedz, wielkie owe epochy historji namietnosci,
ktorg czynit sobie dtuga, zapalczywa, rozkoszna.

Z mysli w mys$l wpadajac, uczut, ze Julka, ktora
juz nie jest tern czem byla przed rokiem, powinna
mieszkanie i zajecie odmieni¢. Przewidywat jednak,
ze trudno jg bedzie do tego naktoni¢, bo nie wie-
dzial, jak ona sama znudzona i udreczona byla swem
zyciem.—Umie roboty, bedzie sie z nich utrzymywac
na oko—mowit w sobie—w istocie ja jg utrzymywac
bede, to moj obowigzek teraz. Najme jej skromne,
ubogie mieszkanie, ale takie w ktoremby przynaj-
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mniej zy¢ mozna, oddycha¢ powietrzem i widzie¢
cho¢ nieba kawatek. Musi na to przystac!

Z temi nowemi myslami wieczorem znowu Su-
nat sie ulica, mimo jej mieszkania, mimo Ostrej
Bramy. Nigdzie nie postrzegt Julki, zmierzchato, obej-
rzawszy sie wszedt do niej. Ona byla u siebie. Gdy
drzwi otworzyt, obejrzata sie, ale nie zadziwita spo-
strzegiszy go.

— Przyszedtem dowiedzie¢ sie o twoje zdrowie.

— O! ja juz jestem zupetnie zdrowg! odpowie-
dziata z udang wesotoscia.

— Wiem teraz od czego byta$ chora, mowit da-
lej Edward, tysigc razy przewidywalem, ze to obrzy-
dte mieszkanie szkodzi¢ ci musi. Jabym tu wieZnia
zamknat.

— Ubodzy, rzekfa Julka, i zdrowie majg tward-
sze i cierpliwo$¢ z koniecznosci, mnie tu dobrze.

— To by¢ nie moze, odpowiedziat zywo Ed-
ward—ty sobie wmawiasz, oszukujesz siebie, ja ci tu
dtuzej mieszka¢ nie pozwole.

Julka obrécita sie zdumiona.

— Dlaczego?

— Jakze miodemu zy¢ mozna, bez powietrza,
stonca, i widoku $wiata i nieba?

— f\ kiedy musi?

— Niema w tern musu dla ciebie.

— Jakze to pan wiesz?

— Jutro ci dam mieszkanie.

— Czekaj pan, przerwata Julka. Pan mi moze
chcie¢ da¢ wiele, ale ja przyja¢ czy moge?

— Teraz ja spytam, dla czego?

— Pan nie wiesz, co to jest wdziecznos¢ i obo-
wigzek, jakie to brzemie, kiedy tego diugu niema
czem wyptaci¢. | tak juz za wiele winnam.

— Ty mnie? chyba ja tobie! Gdyby$ wiedziala,
jak czynigc to bytem szczesliwy!

Dziewczynka zamilkta, on mowit dalej!

— Ale stuchaj mojego projektu. Ten handel
mato korzystny a ponizajacy, wystawiajacy na wszyst-
kie przykrodci, jakie sg zwykle skutkiem obcowania
z klasg najnizsza.

— Do ktorej i ja naleze, przerwata Julka.

— To falsz zupelny, sama czujesz ze nie, od-
powiedziat miody opiekun. Ani twoje zdrowie, ani
twoja mtodo$¢ nie wytrwa niepokalana, nietknieta,
niezwiedta w takiem zyciu. Ja nie odwodze cie od
pracy, owszem, podaje ci tylko inng, umiesz roboty,
Z nich fatwo sie utrzymasz. Mata para pokoikéw, kté-
re ci najme nie wiele bedzie kosztowaé, wybiore je
ustronne, ciche, spokojne, daleko od oczéw ludzi.

— Alez. na c6z to wszystko? z biciem serca od-
powiedziata Julka, nie umiejgc opiera¢ sie mimo
checi, bo serce jej skakalo do swobodniejszego zy-
cia. — Na co to wszystko, kiedy mnie i tak dobrze?

— A tak bedzie lepiej, i sto razy lepiej, rzeki

Za redaktora K. Préchnik.
Drukarnia ,,Znicz* Wilno, S-to Jariska 19.

Wiadomosci Ilustrowane.

Edward. Pozwdl mi sie w to wdac jako opiekunowi,
ktory cie jeszcze przecie ni razu nie zdradzit.

To moéwigc wzigt jag za reke; dziewczyna byla
pomieszana, ¢mito sie biednej w oczach, serce bito
gwattownie.

— Wiec zgoda? spytat.

— 0! ja sama nie wiem.

— Spusé¢ sie na mnie, ja ci Zle nie zycze. To
jest jaskinia nie mieszkanie, niepoczciwy sklep wil-
gotny, ktoéry ci zdrowie odejmie, w dzien trzeba
Swiecy, zeby co zobaczy¢! No, zgoda?

— Panie, jam ci tyle winna.

— A! nie méwze o tern. Jutro najme zaraz
mieszkanie, nie idZ wiecej do Ostrej Bramy. Sprzedaj
swoj kramik. Zobaczysz tak lepiej bedzie! Jutro, ju-
tro jeszcze przed wieczorem urzadze ci gospodarstwo,
to ostatnia noc w tym nieznosnym lochu.

| tak mowiac, chodzit niespokojny, zapalony,
a Julka patrzac z pod oka na niego ukradkiem, sta-
fa u swego t6zka w milczeniu.

— Ja nie wiem, dodat, jak ja ci mogtem tak
dtugo pozwoli¢ tu mieszkaé.

— Bo$ mnie nie kochat, pomyslata w duchu
Julka, ktdéra wszystko co sie dziato w jego duszy,
na twarzy czytata.

IX.

Rano bardzo Edward byt na nogach, ubrat sie
w diugi surdut, wziat kapelusz i laske, pienigdze do
kieszeni, poszedt szuka¢ mieszkania dla Julki. Juz
w mysli je widziat, juz w marzeniach je stroil, juz
calg przyszto$¢ tego mieszkania i swojg odmalowat
byt sobie.

Ale gdy przyszto pogodzié¢ rzeczywistos¢ z ma-
rzeniami, wiele zaszto jak zwyczajnie trudnosci. Jedne
izdebki byty za ciasne, drugie nadto obszerne, te
zbyt na ulicg, tamte na brzydkie dziedzice, w jed-
nych nie podobata mu sie fizjonomja prozaiczna, od
drugich jaki$ Slad przesztych mieszkancow pozostaty,
odrazat. On chciatl koniecznie tego co roif; czystej
pieknej izdebki, z oknami na pola, na tegi, na rzeki
nie na brudne miasto, sgsiadow pewnych, uczciwych
nie ciekawych i tysigc jeszcze doktadat warunkdw,
ktorym dogodzi¢ razem byto trudno.

Nic gorszego, jak kiedy cztowiek ma do czynie-
nia z imaginacjg swojg i uroi sobie marzenia urze-
czywiscié; walczy woéwczas jak senny, ktéremu $ni
sie, ze go zabijaja, a ruszyC sie nie moze.

Do potudnia chodzit, szukat, patrzat, przebierat
Edward, zadne z mieszkan, ktére widzial, nie podo-
bato mu sie. Przeszedt tym sposobem wigksze i po-
mniejsze ulice miasta, procz tych, ktérych powierz-
chownos$¢ odstreczajgca, nie dozwala mysle¢ nawet,
aby tam podobne mieszkanie znale$¢ sie mogto.

(C. d. n)

Wydawca St. Brzostowski.
Papier z fab. ,,Skina“® W. Wotodkowicza.
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